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«Visió ardent / Burning vision», de Marie Clements. Traducció: Elisabet Ràfols. Direcció: Tom Bentley-Fisher. Dramatúrgia: Tom Bentley-Fisher i Elisabet Ràfols. Interpretació Catalunya: Anna Güell, Jordi Llovet, Clàudia Benito, Andy Fukutome, David Santalices. Interpretació Canadà: Margo Kane, Julie Tamiko, Manning Deneh, Thompson Miranda Bentley. Composició i interpretació musical: Eduard Iniesta. Lletra de les cançons: Tom Bentley-Fisher. Disseny del vídeo: Larry Bauman. Escenografia: Dino Ibáñez i Miquel Àngel Llonovoy. Moviment: Joan Maria Segura i Tom Bentley-Fisher. Vestuari: Mariel Soria. Ajudant de vestuari: Olalla Calvo. Confecció del vestuari: Goretti Puente. Perruqueria i maquillatge: Àngels Salinas. Construcció de les pantalles: Space-screen. Disseny d’il·luminació: Sylvia Kuchinov. Cap tècnic: Joan Viscasillas. Tècnic de vídeo: Alfonso Ferri. Ajudants de direcció: Joan Maria Segura i Lavinia Hollands. Producció: Cristina Raventós, Q-Ars Teatre. Imatge del cartell: Carol Wylie. Una coproducció del Grec 2016 Festival de Barcelona, Tant per Tant i Q-Ars Teatre. Amb la col·laboració de Creative Saskatchewan, l’Institut Català de les Empreses Culturals, el Canada Council for the Arts / Conseil des Arts du Canada i La Sala Teatre de l’Ajuntament de Rubí. La traducció va rebre el suport de Playwrights’ Workshop Montréal, Glassco Playwrights’ Residency in Tadoussac. Durant l’espectacle s’escolten gravacions originals de George Blondin, savi dené i preservador cultural. Grec 2016. Sala Pina Bausch. Mercat de les Flors, Barcelona. Del 14 al 17 de juliol.
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Bones intencions sense una diana clara

D'entrada, cal celebrar la voluntat d'arriscar-se. De saber que un pot equivocar-se però no per això frenar l'experimentació. Està molt bé que hi hagi coproduccions internacionals a tots els festivals (en aquest cas, al Grec) que provin nous equips, que serveixin per sumar. El gran problema de Visió ardent no és provar-ho, sinó obviar l'interès que pot atrapar l'espectador; no donar prou espai per a la controvèrsia (si el que s'analitza és la peripècia de l'extracció d'un urani en terres canadenques per fer les bombes atòmiques de Hiroshima i Nagasaki).

És perillós que un espectacle complementi notes d'aclariment abans de l'espectacle. Perquè, en principi, tota peça s'ha d'explicar per sí sola. O ha de commoure sense que potser s'arribi al 100% de tot el que es vol dir. Si el que vol és denunciar, cal que l'espectador pugui prendre les seves pròpies conclusions. Per això, és imprescindible que cada personatge defensi les seves posicions (siguin encertades o errònies: si uns són honestos i als altres només se'ls veu fatxendes, es juga amb cartes marcades). Per últim, cal vigilar la contenció, sobretot si es un procès en què no hi ha hagut massa mirada exterior. Perquè el ritme i les reiteracions, si no va incorporant tensió, esgota i se li escola la intensitat que pretén aconseguir. En aquest sentit, per atrevir-se a presentar una hora que supera les dues hores de llargada, cal estar molt segur que és imprescindible. Sempre és millor deixar amb ganes de més que caure en l'ensopiment.
Tot i això, és interessant el treball de diàlegs entre català i anglès (evitant quasi sempre els sobretítols) perquè es pot seguir bastant bé a partir de les rèpliques d'un per entendre què expressa l'altre. També és molt absorbent l'espai sonor d'Eduard Iniesta que, potser, es mereixeria un pèl més d'il·luminació per poder ensenyar el privilegi de tenir músic en directe. És atrevit i té recorregut convertir en personatge el propi urani que, després serà una de les bombes (Little Boy) al costat de Fat man, l'altra bomba convertida en personatge de carn i ossos. A nivell interpretatiu, destaca una Clàudia Benito tendra, amb un personatge que vol ser fràgil i pràctica alhora. Una Anna Güell fatxenda (representa Fat Man), que no demana disculpes fins que és massa tard.

Q-Ars Teatre, que recorda a la desapareguda Mercè Anglès, és una companyia valenta. Que li agrada la denúncia (Jocs de paciència, 2005; F3dra, 2011).  I també sovinteja el sarcasme, la caricatura (El mercader, 2006). Potser la barreja dels dos universos acaba esclatant a la bona voluntat de la proposta. Millor apuntar una diana que pretendre encertar-les en vàries alhora.
Jordi Bordes, Recomana, 16 juliol 2016
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Los experimentos, mejor en la cocina y con la puerta cerrada

De destrucciones planetarias se ha hablado mucho en la literatura, Visió Ardent pone el centro de atención en el uranio, desde la mina hasta la bomba. Según el programa de mano todas las historias que lo conforman giran a su alrededor. Si bien es cierto que sólo asistí a la primera parte de la historia. Por primera vez fui incapaz de ver la segunda parte. Después de 1h y 15 min de obra donde no veía más que historias inconexas, sin ningún fin conductor, decidí abandonar la sala sin la más absoluta idea de lo que mis ojos habían presenciado. 

Me gustaba la idea de un espectáculo mitad inglés-mitad catalán y que el lenguaje no fuera un problema para nadie, porque todos en menor o mayor medida entendíamos de que iba la pesca. Pero el problema de la pieza no está en el lenguaje utilizado sino más bien en la dramatúrgia, en la absoluta falta de esta, aunque en la ficha artística haya dos personas que se hayan encargado de elaborarla. No es normal que durante más de una hora nada me pareciera coherente, no encontrara el porqué de todo junto. ¿Qué pretendía el autor/dramaturgo con lo que estaba presenciando? Lo siento, pero aún hoy no he encontrado la respuesta. Y no dudo que quizás la cosa mejorara en la segunda parte y que la respuesta hubiera estado en ella. 

Pero, Visió Ardent me pareció otro espectáculo más que en el espectador se piensa en la "obra de arte" que se está construyendo. Cosa que como espectadora detesto. La falta de empatía del creador con el público. Nada que objetar de las interpretaciones, poco podían hacer con un texto tan inconexo y tan falta de agarre. Anna Güell transvestida como hombre con un personaje excesivamente parecido a Donald Trump, una caricatura del tópico discurso americano lleno de banderas, racismo... Clàudia Benito, que aún conserva la luz que aporta a los personajes, esta vez le sirve de poco, porque y aunque tiene un personaje al que le falta recorrido es el mejor escrito de todos. Pobre niña pobre.

No sé si este Grec 2016 estoy jugando en una liga donde las dramaturgias están por encima del riesgo que asumen, pero empiezo a pensar que los experimentos, mejor en la cocina y con la puerta cerrada. Ya nos caerá la bomba si hace falta.
Elisa Díez, Butaques i somnis / Recomana, 16 juliol 2016
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